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- SE-F5 & SE-F5 Plus & SE-F5 Pro & SE-F12 & SE-F12 Max & SE-F16 & SE-F16 Max
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® SE-F5&F5Plus ® SE-F5Pro e SE-F12 e SE-F16 e SE-F12 Max e SE-F16 Max

SE-F5 & SE-F5 Plus & SE-F5 Pro & SE-F12 & SE-F12 Max & SE-F16 & SE-F16 Max

Umfassender Schutz m  Uberlegene Leistun @) Optimierte Energiedichte

O 9 9 (@)

~ Erweitertes BMS mit aktiver Sicherung ~ Unterstitzt max. 1C Ladestrom & 1,2C ~ Integriertes PACK: verringerter
Entladestrom (SE-F5 & SE-F5 Plus); Leitungsverlust, erhdhte Energiedichte

GaN-MOSFETs: 50 % Verlustreduzierung,
hohe Temperaturbestdndigkeit

«} Flexible Erweiterung =z Einfache Wartung @ Zuverldssige Langlebigkeit
— Max. 32 units in parallel — Automatische Vernetzung, Lokaler — Zuverléssiger Betrieb von -20 C bis 55 C,
Uberwachungsmodus fur naturliche Kihlung

Akku, Ferniberwachungsmodus fir ESS



ESS-Losung

Modell

Hauptparameter SE-F5 SE-F5 Plus SE-F5 Pro
Akkuschemie LiFePQ,
Kapazitat 100 Ah
Skalierbarkeit [1] Max. 32 Einheiten im Parallelbetrieb
Nennspannung 51,2V
Betriebsspannung 448V ~57,6 V
Nennenergie 5,12 kWh
Ladestrom [2] Max. Dauerbetrieb 100 A
Spitzenwert 120 A (10 Sek.) 150 A (120 Sek.)
Entladestrom [2] Max. Dauerbetrieb 120 A 100 A
Spitzenwert 150 A (10 Sek.) 150 A (120 Sek.)
Weitere Parameter
Empfohlene Entladetiefe 80% DoD 90% DoD 90% DoD
Abmessungen (B x H x T) (ohne Montageplatte) in mm 370 x 548 x 140 mm 404 x 547 x 141 mm
Gewicht ca. 41kg 44 kg
LED-Anzeige LED (SOC, Betrieb, Schutz) & Summer
IP-Schutzart des Gehauses IP21
Betriebstemperatur Ladung: 0~55°C / Entladung: -20~55°C Laden: -10 bis 55 °C / Entladen: -20 bis 55 °C | Laden: 0°C~55°C Entladen: -20°C~55°C
Lagertemperatur 0 °C bis 35 °C
Relative Luftfeuchtigkeit 95 % (nicht kondensierend)
Hohenlage <3000m
Zyklenlebensdauer 26000 (25 °C + 2 °C, 70 % EOL)
Installation Wandmontage, Bodenmontage, Stapelmontage
Kommunikation CAN 2.0, RS485, Bluetooth + App ‘ LR+ Buttant s pares Modul,
Garantiezeitraum [3] 5 Jahre 10 Jahre
Energiedurchsatz [3] 8 MWh 16 MWh
Zertifizierung UN38.3, Sicherheitsdatenblatt, CE, CB ‘ UN38.3, MSDS, CE, CB, VDE2510-50, CEC

[1] Max. 64 Stiick kénnen mit CAN-Bridge parallel geschaltet werden.
[2] Der Betriebsstrom wird durch Temperatur und Ladezustand (SOC) beeinflusst.
[3] Es gelten Bedingungen, siehe Deye-Garantiebestimmungen.



ESS-Losung

Modell

Hauptparameter SE-F12 SE-F12 Max SE-F16 SE-F16 Max
Akkuschemie LiFePQ,
Kapazitat 230 Ah 314 Ah
Skalierbarkeit [1] Max. 32 Einheiten im Parallelbetrieb
Nennspannung 512V
Betriebsspannung 448V ~57,6 V
Nennenergie 11,8 kWh 16 kWh
Ladestrom [2] Max. Dauerbetrieb 230 A 160 A
Spitzenwert 280 A (10 Sek.)
Entladestrom [2] Max. Dauerbetrieb 230 A
Spitzenwert 280 A (10 Sek.)
Weitere Parameter
Empfohlene Entladetiefe 90% DoD
Abmessungen (B x H x T) (ohne Montageplatte) in mm 400 x 559 x 233 464 x 767 x 244.5 400 x 708 x 233 464 x 914 x 244.5
Gewicht ca. 84 kg =93 kg 109 kg =118 kg
LED-Anzeige LED (SOC, Betrieb, Schutz) & LCD (SOC, Alarm), LED (SOC, Betrieb, LCD (SOC, Alarm),
Summer LED (Betrieb) Schutz) & Summer LED (Betrieb)
IP-Schutzart des Gehauses IP21 IP65 P21 IP65

Betriebstemperatur

Laden: O bis 55 °C (-20 bis 55 °C, max. 12/max. 16 mit optionaler Heizung) Entladen: -20 bis 55 °C

Lagertemperatur

0°C~35°C

Relative Luftfeuchtigkeit

95 % (nicht kondensierend)

Héhenlage

<3000m

Zyklenlebensdauer

26000(25°C+2°C ,70%EOL)

Installation

Wandmontage, Bodenmontage, Stapelmontage

Kommunikation

CAN 2.0, RS485, Bluetooth + App

CAN 2.0, RS485, Bluetooth + App

CAN 2.0, RS485, Bluetooth + App

CAN 2.0, RS485, Bluetooth + App

Garantiezeitraum [3] 10 Jahre 10 Jahre 10 Jahre 10 Jahre
Energiedurchsatz [3] 37 MWh 37 MWh 50 MWh 50 MWh
Zertifizierung UN38.3, CE, CB UN38.3, CE, CB UN38.3, CE, CB UN383, CE, CB, UL1973,

UL9540A, UL9540-DC, FCC

[1] Max. 64 Stiick kénnen mit CAN-Bridge parallel geschaltet werden.
[2] Der Betriebsstrom wird durch Temperatur und Ladezustand (SOC) beeinflusst.
[3] Es gelten Bedingungen, siehe Deye-Garantiebestimmungen.



Produktvergleich

Laden/Entladen

Modell Nennenergie - DoD Garantie Abmessungen
SE-F5 5,12 kWh, 51,2 V, 100 Ah 1cNn.2C 80% 5 Jahre 370 x 548 x140 mm
SE-F5 Plus 5,12 kWh, 51,2 V, 100 Ah 1cNn.2C 90% 10 Jahre 370 x 548 x 140 mm
SE-F5 Pro 5,12 kWh, 51,2 V, 100 Ah 1C1C 90% 10 Jahre 404 x 547 x 141 mm
SE-FI12 11,8 kWh, 51,2V, 230 Ah 1cNC 90% 10 Jahre 400 x 583 x 233 mm
SE-F12 Max 11,8 kWh, 51,2V, 230 Ah 1C/1C 90% 10 Jahre 464 x767 x 244,5 mm
SE-F16 16 kWh, 51,2 V, 314 Ah 0.5C/0.7C 90% 10 Jahre 400 x 708 x 233 mm
SE-F16 Max 16 kWh, 51,2 V, 314 Ah 0.5C/0.7C 90% 10 Jahre 464 x 914 x 244,5 mm
Montagebeispiel

Gestapelt

Unterstiitzt 6 Ebenen parallel (4 Ebenen fir SE-F16/F12 Max/F16 Max), Parallelschaltung mehrerer Cluster méglich
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SE-F5 & SE-F5 Plus SE-F5 Pro SE-F12 SE-F16

Wandmontiert

Alle Modelle unterstiitzen die Wandmontage und den Parallelbetrieb mehrerer Packs

- P

SE-F5 & SE-F5 Plus SE-F5 Pro SE-F12 SE-F16 SE-F12 Max SE-F16 Max

Optionale Rader fur SE-F12, SE-F12 Max, SE-F16 und SE-F16 Max erhdiltlich
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SE-F12 SE-F16 SE-F12 Max SE-F16 Max



Modell SE-F5 & SE-F5 Plus & SE-F12 & SE-F16

Netzschalter

PCS
ouT

o
O

-: Anschlussposition des Akku-Minuspols.

O +: Anschlussposition des Akku-Pluspols.

O SOC: Diese 5 LEDs zeigen den SOC des PACKs sowie den Lade- oder Entladezustand an.
O RUN-Leuchte: Griine LED zeigt den Betriebsstatus des Akkus an.

O ALM-Leuchte: Rote LED zeigt an, dass der Akku einen Alarm gemeldet hat.

O Netzschalter: Schaltet den Steuerakku ein oder aus.

© PCS: Kommunikationsanschluss fiir den Wechselrichter: (RJ45-Port), entsprechend dem CAN-Protokoll (Baudrate: 500 kbps) und R$485 (Baudrate:
9600 bps), zur Ubertragung der

Akkudaten an den Wechselrichter.

O OUT: Parallele Kommunikationsschnittstelle: (RJ45-Port). Verbinden Sie den ,,IN“~Anschluss des néchsten Akkus, um die Kommunikation zwischen
mehreren parallel geschalteten

Akkus zu erméglichen.

O IN: Parallele Kommunikationsschnittstelle: (RJ45-Anschluss) Verbinden Sie den ,,0UT“-Anschluss des vorherigen Akkus, um die Kommunikation

zwischen mehreren parallelges&chalteten Akkus zu erméglichen.

A

Modell SE-F5 Pro

Netzschalter

PCsS
ouT

Schnittstelle fur Datenerfassungssti

soc

[o— RUN

ALM

Leitungsschutzschalter

O -: Anschlussposition des Minuspols des Akkus (schnelles Ein- und Ausstecken).

O +: Anschlussposition des Pluspols des Akkus (schnelles Ein- und Ausstecken).

O SOC: Diese 5 LEDs zeigen den SOC des PACKs sowie den Lade- oder Entladezustand an.

O RUN-Leuchte: Griine LED zeigt den Betriebsstatus des Akkus an.

O ALM-Leuchte: Rote LED zeigt an, dass der Akku einen Alarm gemeldet hat.

O Netzschalter: Schaltet den Steuerakku ein oder aus.

© PCS: Kommunikationsanschluss fiir den Wechselrichter: (RJ45-Port), entsprechend dem CAN-Protokoll (Baudrate: 500 kbps) und RS485 (Baudrate:
9600 bps), zur Ubertragung der

Akkudaten an den Wechselrichter.

O OUT: Parallele Kommunikationsschnittstelle: (RJ45-Port). Verbinden Sie den ,,IN“~Anschluss des néchsten Akkus, um die Kommunikation zwischen
mehreren parallel geschalteten Akkus

zu ermoglichen.

O IN: Parallele Kommunikationsschnittstelle: (RJ45-Anschluss) Verbinden Sie den "OUT"-Anschluss des vorherigen Akkus, um die Kommunikation
zwischen mehreren parallelgeschalteten

Akkus zu erméglichen.

O Leitungsschutzschalter: Dient zur manuellen Steuerung der Verbindung zwischen dem Akkugestell und externen Geréten.

O schnittstelle fur Datenerfassungsstick: Anschluss flr lhren Datenlogger, der zur Datenerfassung Gber WLAN oder Bluetooth verwendet wird



Seitenausgéinge (Stromversorgung + Kommunikation)

Gleich Antenne
stromkreis Starttaste
Schalter Abluft

LCD
(soc, Fehlercode)

Linke Ansicht Rechte Ansicht Vorderansicht



Standardversion LED-Streifen-Version Display-Version

Modell Konfigurationsversion Referenz

SE-F5/F5 Plus/F5 Pro/F12/[F16 L

SE-F5/F5 Plus/F5 Pro/F12/F16 E

SE-F5/F5 Plus/F5 Pro/F12/F16/F12 Max/F16 Max [




Deye Smart Energy Management System (optional)

Das Deye Smart Energy Management System erméglicht eine nahtlose Steuerung mit Smart-CT, Smart Plug,
Smart Switch und Solar-EV-Ladung und gewdihrleistet so EXzienz und vollstéindige Kompatibilitét mit
Deye-Wechselrichtern.
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Akku

Hausverbraucher

Intelligentes Ladegerdit
far Elektrofahrzeuge

Hauptmerkmale

® Drahtlose Nulleinspeisungsregelung

Ermoglicht eine nahtlose Nulleinspeisung ohne komplexe
Verkabelung und vereinfacht so die Installation.

@ Intelligente Laststeuerung
Verwaltet Lasten automatisch auf Basis von Zeitplénen und

Akku-Ladezustand (SOC) und optimiert so die Energieverteilung.

Intelligentes Ladegerat
far Elektrofahrzeuge

LoRa-Steuerung, flexibles Laden

Fur den AuRenbereich, unterstitzt ein- und
dreiphasige Lasten

Plug-and-Play, intelligentes Upgrade

Solarbetriebenes Laden von E-Fahrzeugen

Unterstutzt 100 % solares Laden mit dynamischer Leistungsan-
passung fur mehr Effizienz und Nachhaltigkeit.

Volle Kompatibilitat

Alle Hybrid-Wechselrichter von Deye kénnen aufgertlistet werden, um
dieses System zu unterstitzen, was eine nahtlose Integration in
bestehende Anlagen gewdhrleistet.

Prazises Off-Grid-Lastmanagement

Stellt sicher, dass wéhrend des Inselbetriebs nur nicht wesentliche
Lasten getrennt werden, sodass die Stromversorgung fir kritische
Anwendungen aufrechterhalten bleibt.

Drahtloses CT

1 Stromuberwachung, dual
E Kommunikation

loT-Hub, Lo

Smart Transmitter (TX)



Deye APP (Optionaler WLAN-Datenlogger)
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Gerat hinzufiigen Gerét konfigurieren  Fertig

° Bluetooth-APP-Uberwachung .
Niedriger Stromverbrauch o

(Bluetooth LE)

Suche nach Gerdten in der Nahe

Gerdte in der Ndhe

AP-3209203 DY-3209203 -
Automatisches Upgrade -
AP-3209203 AP-3209203
AP-3209203 AP-3209202
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an-code

scannen
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Manuell hinzufdgen
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4 Lokaler Debugging-Modus

SE-F5 Pro

spitzname BAT
Versionsinformationen HVCUEI625103N01

BMST &

Echtzeitdaten des BMS-Systems

Externe Anzeige SOC (%)
SOH (%)
Aktuelle Lade- und Entladeleistung (kW)

Systemstatus

Spannung (V)

stromstairke (A)
Details

Fehlercode

BMs-Herstellerinformationen

50%
1000
512

Laden
525

100

T * Lokaler Uberwachungsmodus fir Akku

Schnelles Pairing

Kein Internet erforderlich

Tragbare Steuerung

& Ferniiberwachungsmodus fiir ESS (Deye Wechselrichter & Akku)
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Laden Sie die Deye APP herunter und werden Sie Teil unserer Community!

Genief3en Sie mit unserem intelligenten Assistenten ein nahtloses, miiheloses
Energieerlebnis, das sowohl umweltfreundlich

Optimieren Sie lhre Heimenergie

Echtzeit-Gercteuberwachung
Intelligente Lade-/Entladestrategien

KiI-Datenanalyse

Kundenspezifische Wartung

—

als auch kostenglinstig ist.



Deye

ENERGIE FUR IHR LEBEN

@ www.deyeess.com / www.deyeinverter.com

in Deye ESS | Deye New Energy



